(1) Original Rear Fender
(2) Part to be removed

Kit MarraKesh

(1) Parafango posteriore originale
(2) parte da remuovere
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Cutting the back part of the frame (3). For
an optimal result, we recommend leaving
145mm (see image).

Next insert the subframe (4) into the frame
of the motorcycle and tighten the screws
(5). If necessary remove the paint of the
part that is inserted into the frame of your
bike (6)

Taglio della parte posteriore del telaio (3).
Per un risultato ottimale, si consiglia di
lasciare 145 millimetri (vedi immagine).

Dopo avere tagliato e rifinito con un po’ di
vernice, inserire il telaio portatarga (4) nel
telaio della motocicletta e serrare le viti (5).
Se necessario, rimuovere la vernice nella
parte che si innesta nel telaio(6)

Altering the frame is NOT approved for use on the road and therefore the motorcycle may only be used for exhibitions, shows, fairs and for road
circuits closed to public transit; Unitgarage shall NOT therefore be responsible should the Consumer use the Products for travelling on normal roads.

Alterare o modificare il telaio NON e consentito per I'uso stradale e pertanto la motocicletta puo essere utilizzata solo ed esclusivamente per espo-
sizioni, manifestazioni, fiere e per circuiti stradali chiusi al transito pubblico; Unit pertanto declina ogni responsabilita nel caso in cui il Consumatore

utilizzi i Prodotti per la normale circolazione stradale.



